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Bringt eine jidische Fassung dieser Fabel, in der ein Lowe an die
Stelle des Wolfes und ein Rebhuhn an die des Kranichs tritt.
Messerschmidt-Berlin.

160. Ernest Box: Shanghai Folklore. Journ. of the China Branch
of the Royal Asiat. Soc. 1905. Vol. XXXVI, p. 130—156.
Fin Missionar., aber einer, der sich fiir die Volksseele des Chinesen
interessiert und ein offenes Aunge dafiir hat, gibt in einer zweiten Arbeib
(die erste erschien am;rehlich in Vol. XXXIV derselben Zeitschrift) eine Auslese
seiner withrend der letzten Jahre gesammelten Notizen iiber die volkstiim-
lichen Vorstellungen der Chinesen von Shanghai. So werden das Neujahrs-
und Lanternenfest. die Lenz- und Sommerfestlichkeiten usw. mehr oder weniger
ausfithrlich behandelt. Eine Anzahl dieser Feste und Briiuche fihrt die
geltsamsten Namen: das Spazieren iiber drei Briicken, das Fiihlen im Raum,
das Raten durch Berithrung und Horen, das Suchen der Wassermelone, das
Tragen des dritten Midchens, der Geburtstag der Blumen, das Fest der
hungrigen Geister. Fernerhin wird eine Anzahl Zanbermittel, Vorzeichen
und Heilmittel angefithrt und der Aberglaube itber gewisse Tiere, wie Tiger,
Hunde. Ziegen, Ratten, Raben und andere Vigel, sowie Schlangen mitgeteilt.
Aus der Pllanzenwelt sind Weide, Artemisia, Calamus und Zwiebel zu nennen.
Als ganz neues Flement im chinesischen Volksglauben sind christliche Biicher,
wie die Bibel, der Katechismus u, dgl, zu beachten. Diese werden als ,most
efficacious®, Abwehrmittel gepen hise Geister bei Krankheit. angewendet. Die
_\lnhunrl]llng des Herrn Box ist ein kleiner, aber interessanter Beitrag zur
chinesischen Volkskunde. H. ten Kale, z. Zt. Tomioka (Japan).

161. ¥. Wilhelm: Chinesische Umgangsformen. Der ferne Osten,
Shanehai 1905. Bd. III, Heft 5, 8. 161—17b.

Verfasser, der gute Kenntnisse iiber chinesische Sitten und Briuche zu
haben scheint, beleuchtet den Ursprung und das Wesen der iiblichen IFormen
im gesellschaftlichen Verkehr und schildert dann in kurzen Ziigen einige
Beispiele derselben, die durch mehrere Textfiguren erliutert wer den.

Der maBgebende Grundsatz der sittlichen Vorschriften, ,wie ihn Kon-
fuzius klassisch formuliert hat, ist dabei die Gegenseifigkeit®. Die beste Er-

klirung dieses Begriffs ist nach Verfasser die Formulier ung des kategorischen
Imperative in der K antsehen (nnr:dlvcvunu' zur Metaphysik der Sitten®:
_Handle nach der Maxime, die sich selbst £lll!jell‘1l zum allgemeinen Gesetz
machen kanm.* Auch weist er darauf hin, “wieviel \]mhchkul zwischen

Konfuzins und Kant besteht, weniger in der Ausarbeifung eines Systems,
als in der gesamten Grundstimmung, wie in ibrer Lebenshaltung.

Der Ausdruck, der dem chinesischen B Jegriff der Hoflichkeit am nichsten
kommt, ist ,Moral® (Li), mit Einbegriff des Religidsen und der Kultur. Das
Individuum als solches kommt dabei viel weniger in Betracht als der ganze
Kulturkreis. Diese .Moral® kenut nicht weniger als 300 li.|.|||}b\f01‘:(_h|1Iu-11
ind 3000 Nebenvorschriften. Das Ideal ist dabei ,ein rein irdisches: Voll-
kommenheit der Ausgestaltung des ganzen Lebens®

Die bekannte Tatsache, daB der Orientale im ‘I.H_'_.'.'L'I_l;lfz'il.l(’.ll die duberen
Formen besser zu bewahren versteht als der Abendlinder, wird durch den
Artikel Wilhelms wieder bestitict. Seine ruhige Selbstbeherrschung, .die
sich nach aulien nichts vergibt®, kommt ihm dabei zu Hilfe. Referent kann
Verfasser vollkommen beistimmen, wo er sagt, dafl diese ,Moral® mit unseren
Mafistiben nicht ohne weiteres gemessen werden lkanun. Und wasg er folgen




